
Глава 152: Заслуженная леди (3)

«Вон как. Возможно, гунгун нуждается в напоминании? Я встречала императорскую принцессу
Ляо только однажды, в поместье Динъюань. Если Имперская принцесса Ляо что-то потеряла,
то это должно было остаться в поместье Динъюань. Гунгонг, это усадьба Цзин’ань. Когда вы
вошли через вход, разве вы не увидели вывеску над дверями?»

Евнух был близок к разрыву сердца от гнева. Это был первый раз, когда использование имени
имперской наложницы Вей и императорской принцессы Ляо не сработало.

Чу Лянь отказала ему в том, что Императорская принцесса Ляо потеряла у нее золотого
цилиня. Принцесса должна была принять потерю, если она решила использовать ее в качестве
ставки. Если она хочет вернуть свое сокровище, ей придется отказаться от чего-то взамен.

Этот евнух просто попытался ложно обвинить ее в преступлении присвоения сокровища
Императорской принцессы Ляо. Тем не менее, эта ставка была сделана на глазах каждого из
посетителей Динъюань. Если бы он насильно потребовал ее выигрыш назад, то это отразилось
бы плохо на самой принцессе.

Евнух сдержал свою ярость и вместо этого попытался использовать другой подход. Он смирил
себя и достал из рукава простой кошелек, держа его двумя руками, пытаясь передать его Чу
Лянь. «Заслуженная Леди, это подарок, который Императорская наложница Вэй поручила мне
передать, в обмен на золотого цилиня принцессы».

Чу Лянь окинула взглядом Сиянь, которая быстро вернулась в Сунтао-Корт, чтобы взять
золотого цилиня.

У Чу Лянь была искра осознания: ей действительно не нужно было слишком вежливо
относиться к этому евнуху. Она взяла кошелек прямо и открыла его, чтобы заглянуть внутрь,
прежде чем улыбнуться и сказать: «Гонгонг, будьте уверены. Хотя это вещь, которую
принцесса проиграла в мою пользу, я все время содержала ее в хорошем состоянии. Я передам
ее вам перед всеми сегодня, поэтому, пожалуйста, позаботьтесь о ней, гунгонг».

Сиянь быстро вернулась с цилинем. Молодой евнух взял парчовый мешок из рук Сиянь. Затем
он открыл его и внимательно просмотрел содержимое. Убедившись, что это действительно был
золотой цилинь императорской принцессы Ляо, он поклонился и

сказал: «Этот слуга обеспокоил сегодня почетную леди Цзиньи. Этот слуга надеется, что
Заслуженная леди Цзиньи не обиделась».

После того, как люди из дворца ушли, Чу Лянь была вызвана в Зал Цинси Матриархом Хэ.

Через час она вышла из зала Цинси.

На обратном пути во Двор Сунтао, Чу Лянь думала о том, что Матриарх сказала ей, чувствуя
головную боль.

Ей все равно придется идти во дворец, чтобы поблагодарить за титул, который ей дали...

Когда она поняла, что может даже столкнуться с императорской принцессой Ляо и
императорской наложницей Вэй во дворце, Чу Лянь впала в легкую депрессию. Разве небеса
были против нее?



Сиянь последовала за Чу Лянь и нахмурилась, думая о событиях этим утром. Она не могла
удержаться от того, чтобы спросить: «Третья Молодая Мадам, почему вы должны были сказать
эти слова при передаче этого золотого цилиня евнуху?»

Эти слова? О, верно, ее напоминание евнуху, чтобы хорошо сберечь золотого цилиня.

Чу Лянь обернулась и ткнула Сиянь в лоб. «Почему, вы еще не поняли это?»

Сиянь ответила с ошеломленным: «А?»

Чу Лянь вздохнула. «Разве вы не могли сказать, что запугивание в начале было уловкой этого
евнуха? Иначе, как он мог вынуть этот кошелек с монетами позже?»

Имперская принцесса Ляо и имперская наложница Вэй, возможно, не очень любят ее, но,
будучи членами императорской семьи, если они захотят что-то вернуть, они не будут так
бесстыдны, что придут с пустыми руками.

Имперская наложница Вэй была такого высокого статуса, что для нее было бы низко общаться
с простой заслуженной леди.

Евнуху дали эти монеты, чтобы выкупить золотого цилиня, но он, вероятно, пожадничал и
думал сохранить деньги. Вероятно, именно поэтому он попытался использовать имя Йингхэ
Холла, чтобы вынудить Чу Лянь вернуть цилиня. Как он мог знать, что Чу Лянь не клюнет на
его пустую угрозу?

Что касается того, почему она специально попросила евнуха проверить золотого цилиня,
прежде чем уйти, она боялась, что он что-то сделает с ним, и вызовет недоразумение между
ней и имперской наложницей Вэй, чтобы отомстить.

Хотя он, возможно, больше не сможет этого сделать, она определенно обидела его сегодня.
Этот евнух, вероятно, добавит свои собственные измышления, когда он доложит об этом
имперской наложнице и принцессе.

Была фраза, которая прекрасно соответствовала этой ситуации: лучше оскорбить
джентльмена, чем мелкого человека.
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